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Laurent Videl y dispensé 4 Begourde un salu-
do indiferente y casi protector.

—¢Disimula? —pensé el jéven.—Este exage-
rado desden no me parece sincero; yo sabré 4
que atenerme; en todo caso, Lazarine no pien-
sa en que me expulsen. Todavia ocupa un lu-
gar en su corazon, y esto ya es algo mas de lo
que yo creia.

Héctor cumplid rigurosamente el programa
que se habia propuesto. Su actitud fué con-
veniente durante la comida, Mostrése silen-
¢10s0, soflador, casi sombrio.

. La marquesa, asombrada en un principio de
inesperada metamdrfosis, tuvo al fin compasion.

—He estado demasiado dura con el pobre
muchacho—pens6. — Es preciso que sufra mu-
cho para estar tar triste. Su alegrfa de ayer
€ra una alegria fingida. Hoy le falta valor pa-
ra continuar la comedia.

Y en dos 6 tres ocasiones dirigié con amabi-
hd%d‘la palabra 4 Begourde, quien le contests
1acon!camente y con voz temblorosa por la
emocion.,

Df:spues de comer, como el dia anterior, se
tomé §l café en la terraza; como el dia antes,
Lazarine se retiré en. el, momento en que el
Marqués y sus huéspedes. encendieron sus ci-
Jarros; pero en vez de entrar en sus habitacio-
NEs, se dirigi6 al parque.
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La luna no habia aparecido aun; pero ningu-
na nube empafiaba la ‘ntensidad del puro cielo,

la pdlida claridad de las estrellas iluminaban
as tinieblas.

Héotor, de pié, apoyado en la caja de un na-
ranjo gigantesco, miraba maquinalmente los
objetos que tenia delante, buscando adivinar la
naturaleza de los objetos entrevistos 4 larga
distancia en la oscuridad.

De repente se estremecio.

Una forma blanca, ligera como un vapor O
un espectro, s€ habia dibujado por un segundo
en €l fondo negro de una plazoleta al otro lado
del inmenso terreno tapizado de césped que se-
paraba el parque del castillo.

Instintivamente el jéven adiviné que la som-
bra blanca y vaporosa, que ya habia desapare-
cido, era el yestido de la marquesa.

Este paseo nocturno y solitario le procuraba
la probabilidad de un encuentro de algunos mi-
nutos, que tal vez no se repetiria; era necesario
coger la ocasion por los cabellos.

En consecuencia, s€ deslizé por detrds de los
naranjos, y anduvo de puntillas para que s4 fu-
ga no llamara la atencion del marqués 'y Lau-
vent Videl, empefiados en una conversacion in-
teresante, hasta que llegé 4 la doble escalera,
por la cual pudo bajar hasta el parque.

Mujer 6 fantasma, la sombra blanca habia
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cha blanca que la interrumpia tomaba vaga-

mente la forma de mujer. e s
Poco despues llegé Heéctor a su faco, § ue
go se adelantd. l
Y abandonando la espesura arduvo algunos
pasos, y luegc se volvié hdcia atras.

XXIV

El artista 'y la sombra nocturna, andando
uno frente 4 otro, necesariamente debian en-
contrarse al cabo de algunos segundos.

Héctor fué el primero que se detuvo.

En este momento, Lazarine (porque era ella)
parecio apercibirse de que un importuno inter-
rumpia su soledad. 7

Dettivose 4 su vez lanzando un grito de es-
panto, y preguntd con alterada voz:

—¢Quién vd? 2 i

Hay que notar que sl la bata blanca era vist-
ble en las tinieblas, el pantalon blanco de Be-
oourde no lo era menos, y por lo tanto, la mat-
auesa sabia 4 que atenerse. )

_ No temais, sefiora—dijo el joven. —Es un
amigo. : ;
1n—l%1\’os, caballero Héctor!—dijo Lazarine fin-
giendo admirable sorpresa.
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—;Ahora me reconoceis? — murmuré el pin-
tor con amargura.

—Soy menos olvidadiza de lo que imaginais.
Ayer os reconoci al primer golpe de vista.

—Y habeis tenido valor para ser cruel con-
migo?

—¢Qué podia hacer en situacion tan dificil?
¢ Tenia siquiera tiempo para reflexionar? Hice
lo que hubiera hecho cualquier mujer en mi lu-
gar, y di prueba de audaz fingiendo no cono-
CEFOS.

—:Pero habia necesidad de fingir tanto des-
den?

—;Qué quereis? cuando uno se impore un
papel, se llega sin querer 4 la exageracion.

—jLuego no me desdefiais?

—Necesito afirmarlo?  ;Por qué habia de
desdefiaros?

—;No habeis borrado de vuestra 'memoria
Tos queridos recterdos que son la alegria de mi
vida?

—Los conservo todos. 'Hoy, como en la epo-
¢a 4 que os referfs, sois para mf un‘amigo.

;Amigo’ nada 'mas?—balbuceé el ‘artista
con ‘acento -apasionado.—;Nada mas que un
amigo?

—No podeis ser otra cosa, lo sabeis. No me
pertenezco; estoy casada.

—¢Y qué importa?




